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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-LOIRE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT ET DE L'URBANISME

Arrété N° DAI-B1/2009-404

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UNE INSTALLATION D E PEINTURE
PAR POUDRAGE ELECTROSTATIQUE
(S.A.R.L. METAL COLOR EUROPE a SAINTE-SIGOLENE)

Le Préfet de la Haute-Loire,

Vu le code de I'environnement et notamment soa fitrdu livre V ;

Vu la demande présentée le 7 avril 2008 et complét@1 mai 2008 par la société Metal Color EurdpeC.E.), dont le siege
social est situé route d'Yssingeaux a Sainte-Sigol&n vue d'obtenir I'autorisation d’exploiter atte adresse une
installation de peinture par poudrage électrostatig

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 24 juillet 20@8lonnant I'organisation d’'une enquéte publiquerpme durée de un mois
du 18 aodt 2008 au 19 septembre 2008 inclus garriéire de la commune de Sainte-Sigoléne ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichagelisfadans ces communes de I'avis au public ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissamguéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents servicewrganismes consultés ;

Vu l'arrété préfectoral du 26 janvier 2009 portamrogation de délai pour statuer sur la demande deciété MCE ;

Vu le rapport et les propositions en date du 4 2@iA9 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 25 juin 2009 du conseil dégaental de I'environnement et des risques sarstairéechnologiques au
cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté le 30 juin 2009 a lacaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandegesumojet par courrier en date du 8 juillet 2009 ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions ‘deticle L512-1 du code de I'environnement, I'ausation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peétrerprévenus par des mesures que spécifietBgoréfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement eptbéation fixées par I'arrété préfectoral d’augation doivent tenir
compte, d'une part, de l'efficacité des technicgisponibles et de leur économie, d’autre part dpikdité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnants, ainsi que ld gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfect
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS G ENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATI

La société METAL COLOR EUROPE (M.C.E.jlont le siege social est situé route d'YssingealBaiaite-Sigoléne, est
autorisée sous réserve du respect des prescrigtiorexées au présent arrété, a exploiter a la naéinesse les installations

détaillées dans les articles suivants.

ON

ON

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquergleégent aux autres installations ou équipementsloiéép dans

I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomaturd sont de nature par leur proximité ou leurneaité avec une
installation soumise a autorisation & modifierdasgers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existagigtifs aux prescriptions générales applicables iastallations classées
soumises a déclaration sont applicables aux infitalls classées soumises a déclaration inclusesl'dtablissement dés lors

que ces installations ne sont pas régies par &eptéarrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES P AR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

des pressions effectives supérieures®PH)

DESIGNATION RUBRIQUE QUANTITE REGIME
1)
Application, cuisson, séchage de peintures| sur . . L,
. ) quantité maximale appliquée : A
support quelconque, les produits mis en ceu2@40-3-a X S .
X . . ; 250 kglj (seuil mini : 200kg/j
étant des poudres a base de résines organiques
Traitement de surface par voie électrolytiqug ou A
chimique, les procédés utilisant des liquif65 —2 —a| volume des cuves de traitement * 8 (seuil mini : 1,5 rf)
sans mise en ceuvre de cadmium
De_capage ou nettoyage des métaux P un four a pyrolyse A _
traitement thermique (sans seuil)
Emploi de matieres abrasives (grenaillage) . i D
2575 puissance : 29 kW (seuil mini : 20 kW)
Dépot de bois, papier, carton 45 ¢ NC
1530 (palettes 20 /) (seuil mini : 1000
carton 20 iy papier 5 r¥) md)
Emplq de lessive de soude ou de pot iSSR0 B 5t _ NC .
caustique (seuil mini : 250 t)
Travail mécanique des métaux . . . NC
2560 puissance des machines :2 kW (seuil mini : 50 kW)
Installation de combustion 2910-A aérothermes gaz (200 kW) et NC
chaudiére gaz (28 kW) (seuil mini : 2 MW)
Installations de compression d‘air fonctionnant %920-2 puissance maximale : 41 kW NC

(seuil mini : 50 kW)




DESIGNATION RUBRIQUE QUANTITE REGIME
1)
Atelier de charge d’accumulateurs . . . NC
2925 puissance maximale : 8 kW (seuil mini : 50 kW)

(1) A = autorisation - D = déclaration - NC = noassdé

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du piémeate, sont disposées, aménagées et explot@émrmément aux plans et
données techniques contenus dans les différensSedosiéposés par I'exploitant. En tout état deeaelles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, detés complémentaires et les réglementations agtregueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effénstallation n'a pas été mise en service dandélai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutivescaaude force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autdvisaieut étre prolongée a concurrence du délaédigion des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de régioapgtication du décret n° 2004-490 du 3 juin 200étifeaux procédures
administratives et financiéres en matiére d'aragielpréventive.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leursirage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments diiedate demande d'autorisation, est portée avaméassation a la
connaissance du préfet avec tous les élémentsréi@ation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DES DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasidoude modification notable telle que prévue aitktR 512-33 du code
I'environnement. Ces compléments sont systématigaecommuniqués au préfet qui pourra demander pakyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérificatipasticulieres, effectuée par un organisme extéreqymert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagéeioccasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque Enleévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'atqtion, des dispositions matérielles interdiroeirl réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la préventionadegents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des insiafis visées sous le chapitre 1.2 du présenttandtessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitamticcesseur fait la déclaration au préfet damadis qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a I'akééinitif, I'exploitant notifie au préfet la date @et arrét trois mois au moins
avant celui-ci.



La notification prévue ci-dessus indique les mesyméses ou prévues pour assurer, dés l'arréegelditation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeret des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d’accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d’explosi

la surveillance des effets de l'installation son €nvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site dansaiat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux iriréentionnés a l'article L.511-
1 du code de I'environnement

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré au tribunal administratif der@lont-Ferrand :
1° par les demandeurs ou exploitants, dans un déldieux mois qui commence a courir du jour ouitestttes leur ont été
notifiés ;
2° par les tiers, personnes physiques ou morasssdmmunes intéressées ou leurs groupementssen s inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de lins@tlaprésente pour les intéréts visés a l'article5L1-1 du code de

I'environnement, dans un délai de quatre ans a ®orde la publication ou de l'affichage desditeacte délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une périodealx éinnées suivant la mise en activité de l'irestah.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imhesi ou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou aldiicption de l'arrété autorisant I'ouverture dieecenstallation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevabla@sférer ledit arrété a la juridiction administra.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueurf sotamment applicables a I'établissement les ppwns qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Arrété relatif a la protection contre ladeoe de certaines installations classées

30/06/06 | Arrété relatif aux installations de traitmts de surfaces soumises a autorisation au ttr&a(d
rubrique 2565 de la nomenclature des installattbassées

20/12/05 | Arrété relatif a la déclaration annuelltadministration, pris en application des artickst 5 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au cdatd@s circuits de traitement des déchets

29/09/05 | Arrété relatif a I'évaluation et a la presecompte de la probabilité d'occurrence, derétijue, dd
l'intensité des effets et de la gravité des corsdcps des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises asatitor

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereausdivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mengs a l'article 2 du décret n° 2005-635 du 302085
relatif au contréle des circuits de traitement déshets et concernant les déchets dangereux |et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n° 2005-635 relatif au contréle desuits de traitement des déchets

08/07/03 | Arrété relatif a la protection des trawills susceptibles d’'étre exposés a une atmospkgiosise

24/12/02 | Arrété relatif a la déclaration annuekls émissions polluantes des installations class#ienises
a autorisation

02/02/98 | Arrété relatif aux prélevements et a lascommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toutgralat
des installations classées pour la protectionethifonnement soumises a autorisation.

23/01/97 | Arrété relatif a la limitation des bruit®ié dans I'environnement par les installationsséas pour
la protection de l'environnement.




31/03/80 | Arrété portant réglementation des insialtat électriques des établissements réglementéisre
de la législation sur les installations classéssegtibles de présenter des risques d'explosion.

j ==

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorseprsans préjudice des autres législations etméglations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le codel'debanisme, le code du travail et le code généied collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipemenus pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressemsenves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception I'aménagement, l'entretiebexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésnims de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonctiolediecaractéristiques, ainsi que la réductionglemtités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émissionjdsétnination ou le déversement, chroniques ou estats, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvergepter des dangers ou inconvénients pour la coféndd
voisinage, la santda salubrité publique, I'agriculture, la protectide la nature et de l'environnement ainsi que pou
la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiosup I'ensemble des installations comportant explicent les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, riodes de démarrage, de dysfonctionnement avét’'momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le redpsdlispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillana gersonnes nommément désignées par I'exploit@yaet une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés tdastallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantepralduits ou matiéres consommables utilisés de manteurante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'enviement tels que manches de filtre, produits deraiésation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées parmettent d'intégrer l'installation dans le pagsal'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenuegmanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le ctmtde I'exploitant sont aménagés et maintenus enébat de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leuippérie font I'objet d'un soin particulier (plantats, engazonnement,...).



CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étneeptés par les prescriptions du présent arrétérestdiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillelgiais a l'inspection des installations classéesakcidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaltatjui sont de nature a porter atteinte aux itgéénéentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspecties installations classées, un rapport d'intidsh transmis par

I'exploitant a l'inspection des installations céess Il précise notamment les circonstances etdases de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'emviement, les mesures prises ou envisagées pdar ém accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effetmayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspectés installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosstemportant les documents suivant ;

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescripgénérales, en cas d'installations soumises ardéolanon couvertes
par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisoumises a autorisation, pris en applicatioradédislation relative
aux installations classées pour la protection eievironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatsédéication et registres répertoriés dans le presarété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dansasales dispositions doivent étre prises pour laeggrde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition depation des installations classées sur le siteni&rannées au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'entetides installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmosphéreggmyris diffuses, notamment par la mise en ceuvtedwologies propres, le
développement de techniques de valorisation, léeatel sélective et le traitement des effluents enction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quangfjésdes en optimisant notamment I'efficacité éntgé.

Les installations de traitement devront étre coagegploitées et entretenues de maniére a rédlingr aninimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne ponirassurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdaient étre congues, exploitées et entretenuesaméere :
- afaire face aux variations de débit, températummmposition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnéraed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condairen dépassement des valeurs limites imposéep|dieant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la polluéimise en réduisant ou arrétant les installations@mées.



Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfettons comportent explicitement les contrblesf@ctuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux ddliff@ation ou d'entretien de fagcon a permettre eutds circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusidles essais incendie. Les produits brilés sontifigsnen qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédia probabilité des émissions accidentelles eir ppie les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers p@aniéd et la sécurité publique. La conception enfilacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger learglfages contre une surpression interne devrdias tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur effigaou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gt@blissement ne soit pas a l'origine de gaz ausrasusceptibles
d’'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ausécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pourrésitetoute circonstance, I'apparition de conditiah@naérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans dasxca ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockagaitement des boues
susceptibles d’émettre des odeurs sont couversibgtie possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut desratal réalisation d'une campagne d'évaluation idgdct olfactif de
l'installation afin de permettre une meilleure @ndton des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgribidoit prendre les dispositions nécessaires pmtvenir les envols de
poussiéres et matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationndénu@ms véhicules sont aménagées (formes de peni&temeent, etc.), et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'enteithpas de dép6t de poussiére ou de boue suriEsd® circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des rouesétesules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazennée
- des écrans de végétation sont mis en place léatesant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont cosfirécipients, silos, batiments fermés) et lesaltatons de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvéruleats, ssauf impossibilité technique démontrée, murdesdispositifs de
capotage et d’'aspiration permettant de réduirenesls de poussiéres. Si nécessaire, les disgadieigpiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue deatesdes dispositions du présent arrété. Les émapés et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la préventdies risques d’incendie et d’explosion (évents pesitours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&né en nombre aussi réduit que possible. Tout ngje prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions estditt La dilution des rejets atmosphériques dstiite
Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffussion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la reesr possible, collectés et évacués, aprés traitedeentuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbadiffusion des rejets. L'emplacement de ces citmdist tel qu'il ne
peut y avoir a aucun moment siphonnage des effumjetés dans les conduits ou prises d'air avaisinLa forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus prathdébouché a I'atmosphere, est congue de fag@méiser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmospheére. La pantmiti@le de la cheminée peut comporter un convergalisé suivant les
régles de I'art lorsque la vitesse d’'éjection das@glevée que la vitesse choisie pour les gaz ldacseminée. Les contours
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des conduits ne présentent pas de point angulel wariation de la section des conduits au vogendu débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamesure du possible, captés a la source et sésabans préjudice des
regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité demilleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphésagécessitant un suivi doivent étre aménagéte{fweme de mesure,
orifices, fluides de fonctionnement, emplacemerst agpareils, longueur droite pour la mesure deticpbes) de maniére a
permettre des mesures représentatives des émislEqaluants a I'atmosphére. En particulier lepdsitions des normes NF
44-052 et EN 13284-1 sont respectées. lls doiviet @nénagés de maniere a étre aisément accessibpesmettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les disioos doivent également étre prises pour facilitetervention d’organismes

extérieurs a la demande de l'inspection des imgtafis classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnementel'alarme et/ou l'arrét des installations ainsi kasecauses de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignésidaegistre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Combustible
1 Chaine de dégraissage -
2 Tunnel de séchage Gaz naturel
3 Four de gélification Gaz naturel
4eth Four de cuisson (poudrage automatique) Garalat
6 Four de cuisson (poudrage manuel) Gaz naturel
7 Four a pyrolyse Gaz naturel

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respédetevaleurs limites suivantes en concentraties, Molumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisées de tempéréud3 kelvins) et de pression (101,3 kilo pajcafsés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) :

Concentrations instantanées Conduit n° 1 Conduit n°2a7 Conditions de flux
en mg/Nm3

Alcalins, exprimés en OH 10

Poussieres 100 si le flux esk 1 kg/h
40 si le flux est > 1 kg/h

SG 100 300 si le flux est > 25 kg/h

NOx en équivalent N© 200 500 si le flux est > 25 kg/h

COVNM - 110 si le flux est > 2 kg/h

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U

L'approvisionnement en eau est assuré a partéskau public et la consommation annuelle est disd'ale 1 500

L'utilisation industrielle de I'eau est limitée aappoints du tunnel de traitement de surface eefaidissement de sécurité

du four a pyrolyse.
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau pol@b

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac dmdiexion ou tout autre équipement présentant aeses équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eauxstrielles et pour éviter des retours de substatians les réseaux d’adduction
d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout @fluent liquide non prévu au chapitre 4.3 oonnconforme a ses
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisépdesonnes ou des installations serait comproihisst, interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecteffleents devant subir un traitement ou étre distet le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmnitgtablis par I'exploitant, régulierement mig@r, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls sontigea la disposition de l'inspection des instalt&iclassées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestiendtamment faire apparaitre :
— l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

- les dispositifs de protection de l'alimentation okde disconnexion, l'implantation des disconneceoun tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distitualimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...
- les ouvrages d'épuration interne avec leur poirtotiérole et les points de rejet de toute naturieline ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcaiménagés de maniére a étre curables, étanchéEsister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents odyit® susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles approptigséventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances gdnaitéons dangereuses a l'intérieur de I'établiesgraont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimmsont pas susceptibles de dégrader les résesgoutd ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égéutntuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les rejets d’eaux résiduaires se font dans lesitionsl suivantes :

-Eaux pluviales les eaux pluviales sont collectées et rejeténs aréseau communal correspondant.

-Eaux sanitairesles eaux vannes des sanitaires sont rejetéedaledseau communal d'assainissement.

-Eaux industrielles I'établissement n’a pas de rejet d’eaux industrielts Le tunnel de traitement de surface fonctionne en
"zéro rejet" par recyclage de I'eau de rincage darsain de traitement. Les bains usés sont élimira¥s les filieres de
traitement des déchets appropriées

Les dispositions du présent arrété s’appliquens gaéjudice de I'autorisation délivrée par la attilgté a laquelle appartient
le réseau public et 'ouvrage de traitement calfieen application de l'article L.1331-10 du codeld santé publique
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssatle nature a géner le bon fonctionnement deages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyens de respeesevdleurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abeaii les concentrations en substances polluanseejgts par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement flesrg§ normaux de |'établissement ou celles négessa la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’'effluents danfda) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lésuritle surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioastrditement (ou de pré-traitement) des efflueggeax permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejeteparésent arrété. Elles sont entretenues, egpoiet surveillées de maniére
a réduire au minimum les durées d'indisponibilitéaofaire face aux variations des caractéristiglgsseffluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a I'occaslardémarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement ohessallations de traitement est susceptible de enadh un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrétgld@ant prend les dispositions nécessaires péduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabricatiooscernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre priseslpniter les odeurs provenant du traitement dégsents ou dans les canaux
a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'asseréa donne marche des installations de traitemestediux polluées sont
mesurés périodiqguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a ungmersl compétent disposant d'une formation initileontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont negicidents de fonctionnement des dispositifgaltecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositioiseppour y remédier et les résultats des mestiem#dles de la qualité des
rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager en égout aulelanilieu naturel directement ou indirectemers gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes
- de tous produits susceptibles de nuire a la coaiervdes ouvrages, ainsi que des matieres dégasabl précipitables
qui, directement ou indirectement, sont suscegtitllentraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les té&atiques suivantes :

- Température : < 30 °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a rdigation alcaline)

— Couleur : modification de la coloration du milieecepteur mesurée en un point représentatif denka de mélange
inférieure a 100 mg/Pt/l
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Les effluents doivent également respecter les valéuites suivantes :

PARAMETRES NORME DE MESURE CONCENTRATION
pH NF T 90 008 Compris entre 5,5 et 8,5
Température NF T 90 100 Inférieure a 30° C
Matieres en suspension tota|é- EN 872 600 mg/|
MEST
Demande chimique gmNF T 90 101 2000 mg/l
oxygéne DCO
Demande biochimique &NF T 90 103 800 mg/l
oxygéne DBQ@
Hydrocarbures NFT 90114 10 mg/l

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacyparé&@ent chacune des diverses catégories d'ealuégmlissues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration meterers les traitements appropriés avant d'étreues vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnigtallations sont éliminées vers les filieres dmtement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablémaractérisée, elles pourront étre évacuées @amdlieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets desepréese et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son étabdissent la séparation des déchets (dangereux oudeofacon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiereédfiques..

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenérau décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, négdfdrtant
réglementation de la récupération des huiles usagéses textes d’application (arrété ministérie8 janvier 1999). Elles
sontstockées dans des réservoirs étanches et dansrifisans de séparation satisfaisantes, évita@muotent les mélanges
avec de I'eau ou tout autre déchet non huileuxantamminé par des PCB, puis remises & des opéragréss (ramasseurs ou
exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenélsrconformément aux dispositions de l'articleu8décret 99-374 du 12
mai 1999 modifié, relatif & la mise sur le marcks diles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés nogfoent aux dispositions du décret 2002-1563 ddézémbre 2002 ; ils
sont remis a des opérateurs agréés (collecteuvespaitants d'installations d’élimination) ou auxofessionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaigmie génie civil ou pour I'ensilage.
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES D'ENTREPOSAGE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés déablissement, avant leur traitement ou leur éktiam, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques detipolprévention d’un lessivage par des eaux nmigpées, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des eetvalss odeurs) pour les populations avoisinantésngironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchetseptibles de contenir des produits polluant$ sealisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération desiélediguides épandus et des eaux météoriquebéssui

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTE RIEUR DE LUETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetmoguits dans des conditions propres a garantinigséts visés a l'article
L511-1 du code de l'environnement. Il s’assure dge installations utilisées pour cette éliminatismnt régulierement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LU'INTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement aistees, toute élimination de déchets dans I'enesilet I'établissement est
interdite.

En particulier, leur brlage a I'air libre est ¢

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié versriextéloit étre accompagné du bordereau de suatiliétn application de
l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif dordereau de suivi des déchets dangereux mentitinéicle 4 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivenectsples modalités du décret n° 98-679 du 30efuill998 relatif au
transport par route, au négoce et au courtage cetie La liste mise a jour des transporteurssaslipar I'exploitant, est tenue
a la disposition de l'inspection des installatiolzssées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne pedre éalisée qu'aprés accord des autorités contpétem application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement Europédn €onseil du 14 juin 2006 concernant les tratsfie déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent éitman&s dans les conditions du décret n° 94-6098ljuillet 1994 portant
application de la loi n°® 75-633 du 15 juillet 1978ative a I'élimination des déchets et a la réafpEn des matériaux et
relatif, notamment, aux déchets d'emballage daendétenteurs ne sont pas des ménages (J.0. dillex11j804).

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DESVIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étegigime de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations miécees susceptibles de compromettre la santé séclarité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émiand I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code I'Environnement, ainsi que les régles techrsgaenexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamguémises dans I'environnement par les installatiolassées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ireéri de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vgsinsont conformes a la réglementation en vigulesrgngins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 98hy 23 janvier 1995 et des textes pris pour s@liGgtion).
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par ws@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurggénants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est ptioanel et réservé a la prévention ou au signahtrdéncidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne dopastengendrer une émergence (différence entrevdaunidu bruit ambiant,
établissement en fonctionnement, et le niveau dit bésiduel lorsque I'établissement est a l'argdtpérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés darmolees a émergence réglementées :

Niveau de bruit ambiant au point d€mergence admissible pour |lBmergence admissible pour |la
mesure, incluant le bruit deériode allant de 7h a 22h, sapg&riode allant de 22 h a 7h, ainsi que

I'établissement dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur gu

égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'alkttion ne devra pas dépasser, lorsqu’elle esbrectionnement, 70 dB(A)
pour la période de jour et 60 dB(A) pour la périodenuit.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génaot& le voisinage ainsi que pour la sécuritéhiess ou des personnes,
les points de contrble, les valeurs des niveauitdsnadmissibles ainsi que la mesure des niveabratgires émis seront
déterminés suivant les spécifications des réglentques annexées a la circulaire ministérielle2&°du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dangidmement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses susceptibles d'étrenpgésans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacememnts@¢reant compte des phrases de risques codifiéda péglementation en
vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanefge services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemenisceptibles d'étre a l'origine d’incendie, d'émi@ons toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances parptibns dangereuses stockées ou utilisées onadpheres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permtnen semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens asrepreportées sur un plan systématiquementigowr.

La nature exacte du risque et les consignes awabhssunt indiquées a l'entrée de ces zones ehequa de besoin rappelées a
I'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont iredugans les plans de secours s'ils existent.
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CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appbtes a l'intérieur de I'établissement. Les regted portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée énfanmation appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamrdélimitées, maintenues en constant état de propteti®gagées de tout
objet susceptible de géner le passage. La deshel@timent est assurée sur deux facades au mainme voie présentant les
caractéristiques d'une voie échelle.

L'établissement est efficacement cléturé sur laitétde sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrdle des acces
Aucune personne étrangére a I'établissement nenduit libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairecanirole des acces, ainsi qu'a la connaissanceapente des personnes
présentes dans I'établissement.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatisont aménagées et maintenues constamment dégageée faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'interventi@s decours en cas de sinistre.

La protection des locaux contigus occupés par @es €st assurée par des parois séparatives dieéguéll 120 ou des
dispositifs équivalents déterminés en accord awdaiteau "Prévision" du Service Départemental efide et de Secours.

Les batiments abritant l'installation sont équipéspartie haute de dispositifs conformes a la régigation en vigueur
permettant I'évacuation a l'air libre des fuméeg, @e combustion, chaleur et produits imbrdQlés gégan cas d'incendie.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —MISE AL ATERRE

Les installations électriques sont congues, résgisé entretenues conformément aux normes en vigueu
La mise a la terre est effectuée suivant les radgdiart et distincte de celle des installatioaptbtection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'installationeélrique est effectuée au minimum une fois par anyn organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les datsités relevées dans son rapport. L'exploitans@rve une trace écrite
des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d'étre a I'anig d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministédu 31 mars 1980, portant réglementation detallations électriques des
établissements réglementés au titre de la Iégisladur les installations classées et susceptitdeprésenter des risques
d'explosion, sont applicables a I'ensemble desszdaeisque d'atmosphere explosive de I'établisserhe plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissand®i@mnisme chargé de la vérification des installag électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculastpdoduits inflammables et explosibles susceptiblengendrer des
charges électrostatiques sont mises a la tersdiées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressiorgpfudre peut étre a l'origine d'événements suiddep de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sétudés installations, & la sécurité des personnes da qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudrapgtication de l'arrété ministériel en vigueur.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susteptde créer des risques, en raison de leurenaturde leur proximité
avec des installations dangereuses et la condesténdtallations, dont le dysfonctionnement ayraitleur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage eirdenement (phases de démarrage et d'arrét, fomeiment normal,
entretien...) font I'objet de procédures et ingtous d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- l'interdiction de fumer ;
- Tlinterdiction de tout brllage a I'air libre ;
- I'interdiction d’apporter du feu sous une forme lgoeque a proximité du dépot ;
- I'obligation du « permis d’intervention » ou « pesme feu » ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enris€cde linstallation (électricité, ventilation limatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturakes écoulements d’égouts notamment) ;
- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépbdamesponsable d’intervention de I'établissemdas services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zonekudgers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour lesrigintions ayant fait I'objet d'un permis d'intemtien spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentératgurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérentsiastallations, la conduite a tenir en cas ddeat ou accident, et sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des z@ndsque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base diassier préétabli définissant notamment leurreatas risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des indialld ou unités en exploitation et les dispositiaes conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré pae yersonne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. "permis d’intervention" ou "permisde feu"

Les travaux conduisant a une augmentation deseass@@mploi d’'une flamme ou d'une source chaudegsample) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'urrmife d'intervention” et éventuellement d’'un "perndg feu" et en
respectant une consigne particuliére

Le "permis d’'intervention” et éventuellement le ripés de feu " et la consigne particuliere doivetne &tablis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommémedgighée. Lorsque les travaux sont effectués paentreprise extérieure,
le "permis d’intervention” et éventuellement lefipés de feu" et la consigne particulieére doivene &ignés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'il@aunommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise detivé, une vérification des installations doiteégeffectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventertteprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiansffectuer, en particulier pour s’assurer pégudment de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a touteigeran service apres arrét d’exploitation, et giéiséralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.
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ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, lepisfts fixes de stockage de produits dangereuxwiiuime supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénominationcexale leur contenu, le numéro et le symbole deetadéfini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substaatpréparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptib&e de créer une pollution des eaux ou desesilaissocié a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égalpdua grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basknsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoapdies lubrifiants, 50 % de la capacité totalefties

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléids,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale agaait totale lorsque celle-la est inférieure a 800

La capacité de rétention est étanche aux produiedle pourrait contenir, résiste a l'action physigt chimique des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. Il en est de enpour son éventuel dispositif d'obturation qui restintenu fermé en

permanence.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@yétention doit pouvoir étre contrélée a tout rean

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxlypte utilisés de maniére, en particulier, a évitarte réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtampatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi quealdres produits, toxiques, corrosifs ou dangepaux I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dansésvoirs installés en fosse magonnée ou assinetésour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions ésept arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiEsrétention restent disponibles en permanenaet &ffet, I'évacuation des
eaux pluviales respectent les dispositions du pté&seéte.
ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiairepretivits finis considérés comme des substancesesupdéparations
dangereuses sont limités en quantité stockéelisgatidans les ateliers au minimum technique peameleur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement daileshimternes sont étanches et reliées a desiogtemiimensionnées selon
les regles de l'art. Des zones adéquates sont @désgoour le stationnement en sécurité des vébiddetransport de
matieres dangereuses, en attente de chargemestdiicdargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangemupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiésnt effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupéraduitis éventuelles.
ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPA RATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d'accident suit priortainela filiere déchets la
plus appropriée.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN T ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'interverdamformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repfigzslement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenaret les conditions d'essais périodiques de cefiela.

Les dates, les modalités de ces contrdles et E=reditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la disposition
des services de la protection civile, d'incendideesecours et de l'inspection des installatioasséles.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'établissement dispose a minima :

- d'extincteurs en nombre et en qualité adaptésregxies, judicieusement répartis dans ['établiss¢ret notamment a
proximité des dépdts de matiéres combustiblesepdstes de chargement et de déchargement destprettlechets ;

- de robinets d'incendie armés ;

- de réserves de sable meuble et sec convenableépamties, en quantité adaptée au risque, samiédrieure a 100 litres et
des pelles.

En outre, I'exploitant devra s'assurer de la digple@ permanente de 2 poteaux incendie normalés/ant délivrer de fagon
simultanée un débit de 4 000 I/mn sous une preskinamique minimale de 1 bar pendant 4 heures. Racas ou le réseau
hydraulique ne le permettrait pas, la défense iextdg contre l'incendie devra étre complétée par mdserves d'eau
artificielles dont l'implantation sera soumise p@wis au bureau "Prévision" du Service Départenhetitacendie et de
Secours.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trdesilinodalités d'application des dispositions dis@nt arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifigioes dans les procédures et instructions de itraesmues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personne

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACE
ARTICLE 8.1.1. REGLES D'AMENAGEMENT

Article 8.1.1.1. Dispositions générales

Les sols des installations ou sont stockés, tragsvau utilisés des liquides contenant des aciitsspases, des sels a une
concentration supérieure a 1 gramme par litre oler@nt des substances trés toxiques et toxiquesedépar I'arrété du 20
avril 1994 relatif a la déclaration, la classificat I'emballage et I'étiquetage des substances, rmanis d'un revétement
étanche et inattaquable. lls sont aménagés de tadaiger tout écoulement accidentel vers une aépde rétention étanche.

Les capacités de rétention sont concues de soke@ gituation accidentelle la présence du prodeipuisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Elles sosgianoncues pour recueillir toute fuite éventuphevenant de toute partie de
I'équipement concerné et réalisées de sorte querdesiits incompatibles ne puissent s'y méler (oy@amt acide, hypochlorite
et acides, bisulfite et acide, acide et base to@ésantrés...). Elles sont étanches aux produitslgsi'eburraient contenir et
résistent & leur action physique et chimique. llesh de méme pour les dispositifs d'obturation &sds qui doivent étre
maintenus fermés.
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Les capacités de rétention de plus de 1 000 loe$ munies d'un déclencheur d'alarme en pointédb#sxception de celles
dédiées au déchargement. Les capacités de rétemtiioocation a étre vides de tout liquide et n& gas munies de systemes
automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)pdavoir étre contrdlée a tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains smmtstruits conformément aux régles de l'art et omprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeershaleur de bains sont en matériaux capableggister a l'action
chimique des bains.

Les systémes de chauffage des cuves sont équipspasitifs de sécurité qui permettent de détdetemnanque de liquide et
d'asservir l'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et sgesjasont protégées mécaniquement.

Article 8.1.1.2. Cuves et chaines de traitement

Toute chalne de traitement est associée a uneigagaaétention dont le volume est au moins édal@us grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;
- 50 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves nantedes acides, des bases, ou des sels non t®xquee concentration
inférieure a 1 gramme par litre, ne pouvant se d@valans la rétention d'une cuve de traitement.

L'ensemble des appareils susceptibles de contesimdides, des bases, des substances ou prépatatimues définis par
l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaratida,classification, I'emballage et I'étiquetage dabstances est réalisé de
maniére a étre protégé et a résister aux chocsioocels dans le fonctionnement normal de I'atelier

Article 8.1.1.3. Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangee¢ue collecte d'effluents pollués ou susceptidie$étre sont étanches et
résistent a l'action physique et chimique des ptedju'elles sont susceptibles de contenir. Elte® accessibles et peuvent
étre inspectées. Elles sont convenablement entietest font I'objet d'examens périodiques appregrémettant de s'assurer
de leur bon état. Ces vérifications sont consigri@@®s un document tenu a la disposition de l'inspeaes installations
classées.

ARTICLE 8.1.2. ALIMENTATION EN EAU DU PROCEDE ET CO NSOMMATION SPECIFIQUE

L'alimentation en eau des chaines de traitememsudaces est munie d'un dispositif susceptiblerétar promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche desatations, clairement reconnaissable et aisémes#ssible.

Les systemes de ringage doivent étre congus ebigdpde maniére a obtenir une consommation dgéeifgjue, rapportée au
meétre carré de la surface traitée, dite "consommmapécifique”, la plus faible possible.

Sont pris en compte dans le calcul de la consoromapécifique :

- les eaux de rincage,

- les vidanges de cuves de rincage,

- les éluats, ringages et purges des systemesydage, de régénération et de traitement spéeifips effluents,
- les vidanges des cuves de traitement,

- les eaux de lavage des sols,

- les effluents des stations de traitement desaffs atmosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul de lacgzomation spécifique :
- les eaux de refroidissement,
- les eaux pluviales,

- les effluents issus de la préparation d'eauinakaitation de procédé.
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On entend par surface traitée, la surface imme(g@ees et montages) qui participe a l'entrainendenbain. La surface
traitée est déterminée soit directement, soit @d@ment en fonction des consommations électriglessguantités de métaux
utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou ptr tuire méthode adaptée au procédé utilisé. Lsocamation spécifique
est exprimée pour l'installation, en tenant contipt@ombre de fonction de ringage.

Il'y a une fonction de ringage chaque fois qu'uigee quitte un bain de traitement et doit subiriagage (quel que soit le
nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringcage)

La consommation spécifique d'eau ne doit pas exd@delitres par métre carré de surface traitégagtfonction de ringcage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommatpécifique de son installation, sur une périagjerésentative de son
activité. Il tient a disposition de l'inspectionsd@stallations classées le résultat et le modeattaul de cette consommation
spécifique ainsi que les éléments justificatifcdealcul.

ARTICLE 8.1.3. CAPTATION DES GAZ

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésjcparticules) émises au-dessus des bains desége doivent étre, si
nécessaire, captées au mieux et épurées avana lgehosphére, afin de respecter les valeursdsrdéfinies a l'article 3.2.3
du présent arrété.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D "AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnememxgloitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de Kkameei de ses émissions et de leurs effets dit ranoge

d’'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualla nature et la fréquence de cette surveillarmg penir compte des
évolutions de ses installations, de leurs perfomeanpar rapport aux obligations réglementairesgestieurs effets sur
I'environnement. L'exploitant décrit dans un docurnéenu a la disposition de l'inspection des idatains classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de egrapmme de surveillance, y compris les modalitésralesmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmae ce programme en terme de nature de mesumardmetres et de
fréquence pour les différentes émissions et powsulaeillance des effets sur I'environnement, ansé de fréquence de
transmission des données d’autosurveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE 'A UTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES

La surveillance des rejets dans l'air porte sur :
- le bon fonctionnement des systemes de captatiaspiration et de traitement éventuel ; I'exphtislassure notamment
de l'efficacité de la captation et de I'absenceattalies dans le fonctionnement des ventilateurs ;
- les valeurs limites d'émissions : une mesuréadigalinité dans les effluents atmosphériques déh#ne de dégraissage
(conduit n° 1 & l'article 3.2.2 du présent arréé},réalisée au moins une fois par an selon lese®en vigueur sur des
échantillons représentatifs des rejets et du fonogment des installations.

Le résultat de ce contrdle annuel est, dés sa tiénepar I'exploitant, transmis a l'inspection desstallations classées
accompagné de la fiche de prélévement et d’'un caortaine précisant notamment les causes des dépasseénentuels et les
mesures correctives mises en place ou envisagées.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélevement d'eau dans leatépablic sont munies de dispositifs de mesurdisataurs de la quantité
d'eau prélevée ou distribuée.

Ces mesures sont régulierement relevées et lgatsst enregistré et tenu a la disposition degéction des installations
classées.



21

ARTICLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Un registre chronologique de la production, depisdition, de la réception et du traitement des éctiangereux, répondant a
la définition de l'article 1 du décret n° 2005-68530 mai 2005 relatif au contrble des circuitsrdéement de déchets, doit
étre tenu a jour et comporter les informations pesvpar l'article eLde I'arrété ministériel du 7 juillet 2005.

Ce registre doit étre conservé pendant une duréeads.

CHAPITRE 9.3 SUIVI ET INTERPRETATION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats de mesures qu’dlie en application du chapitre 9.2, notammenlesale son programme
d’'autosurveillance, les analyse et les interpriéferend le cas échéant les actions correctivesopiges lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pourvifennement ou des écarts par rapport au respest véleurs
réglementaires relatives aux émissions de sedlaigias ou de leurs effets sur I'environnement.

TITRE 10 - ECHEANCES

Certaines prescriptions du présent arrété sontcaybes selon un délai fixé dans le tableau suivant

Article Prescription Date d'application
7.2.2 Paroi coupe-feu ou dispositif équivalent 8teinbre 2009
7.2.2 Dispositifs de désenfumage 31 décembre 2009

TITRE 11 - PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 11.1.1.
Une copie du présent arrété sera déposée a lerdaiBainte-Sigoléne pour y étre consultée pae fmertsonne intéresseée.
Un extrait de 'arrété énumérant notamment lesgoigsons auxquelles l'installation est soumisaasaffiché a ladite mairie

pendant une durée minimum de un mois. Procés-ved#hccomplissement de cette formalité sera ér@ss les soins du
maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et denfaisible dans I'établissement par les soins @éuéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet efraiscde I'exploitant dans deux journaux locauxrégionaux diffusés dans le
département de la Haute-Loire.
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ARTICLE 11.1.2.

M. le Secrétaire Général de la préfecture de lad4haire

M. le Sous-Préfet d'Yssingeaux

M. le Maire de Sainte-Sigoléne

M. le Directeur régional de I'industrie, de la recthe et de I'environnement Auvergne

M. le Chef de la subdivision de la Haute-Loire d®RIRE au Puy en Velay

M le Directeur départemental des affaires samita@t sociales

M. le Directeur départemental de I'équipement eftatgriculture

M. le Directeur départemental des services d'ineertide secours

M. le Chef du service interministériel de défensdesprotection civile

M. le Directeur départemental du travail, de I'eaipét de la formation professionnelle

M. le Directeur régional de I'environnement

M. le Directeur régional de la CRAM

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dliérn du présent arrété qui sera notifié a Mri@@CHARRET, co-gérant
de la société Metal Color Europe (M.C.E.), dondifsge social est Route d'Yssingeaux a Sainte-Sigolé

et publié au recueil des actes administratifs gedéecture de la Haute-Loire.
Au Puy-en-Velay, le 3 aolt 2009

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Signé : Robert ROUQUETTE



